Capolavoro di versatilita
e innovazione

A masterpiece of versatility
and innovation

Chef-d'ceuvre
de polyvalence
et d'innovation
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ShowEno

Le performance dell'ecosostenibilita

Classe A, completamente made in Italy, ShowEno e la cantinetta
frigorifera per locali contemporanei e ambiziosi, che

vogliono attirare i clienti e giocare al meglio con lo spazio

nel pieno risparmio energetico.

Performance and sustainability

With Class A energy efficiency and 100% lItalian
production, ShowEno is the refrigerated wine display for
ambitious, contemporary catering businesses who want
to attract customers, make full use of available space and
save energy too.
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Les performances de I'éco-durabilité %
De classe A, entiérement fabriquée en ltalie, ShowEno est la
cave a vin réfrigérée des établissements contemporains
et ambitieux qui souhaitent attirer les clients et jouer U p to

avec l'espace de la meilleure fagon possible en faisant des
économies d'‘énergie.
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ShowEno

Hai in mente qualcosa di speciale?

Che tu abbia necessita di una grande capienza o di
una massima valorizzazione estetica delle bottiglie,
che tu voglia ottimizzare gli spazi utilizzando anche
gliangoli pit intimi del locale, la varieta di ShowEno
permette di trovare in ogni caso la soluzione migliore.

H2000 (SHELVES) HIGH
CAPACITY

H1600 (SHELVES)

. . . . ?
Something special in mind: H1200 HeLves

Whether you are on the lookout for high capacity or [ [ . |

striking presentation, or want to exploit the tightest ‘

corners of your premises, ShowEno offers the variety you
need to find the perfect solution.

Vous avez quelque chose de

particulier en téte ? 75 75
] —
Que vous ayez besoin d'une grande capacité ou cm cm
de mettre vos bouteilles en valeur d'un point de
vue esthétique, ou que vous souhaitiez optimiser
l'espace en utilisant les moindres recoins de la
piece, grace a la grande variété de ShowEno vous
trouverez toujours la solution optimale.
é 130* mAx é 195* mAX é 260* mAX
Colori Colour options Coloris
La struttura del mobile e di colore nero. The cabinet's structure is black in colour. La structure du meuble est noire.
La cornice della porta & in legno con finitura The door surround is in wood with a Silver Le cadre de la porte est en bois avec une
Silver (A), Black (N) o Light Wood (C). (A), Black (N) or Light Wood (C) finish. finition Argent (A), Noir (N) ou Bois clair (C).
Nel caso di cassetti interni i frontalini in legno If drawers are fitted internally, their wood Si des tiroirs intérieurs sont présents, les panneaux
sono coordinati con la cornice esterna. fronts match the outside surround. frontaux en bois sont coordonnés au cadre extérieur.
Silver Black Light wood
TROPICALIZED
VERSION
sabsbas | C POSSIBLE

% (Capacita con bottiglie bordolesi - Capacity with Bordolaise bottles - Capacité avec des bouteilles bordelaises



ShowEno

Profondita ridotta,
liberta ancora piu grande

Con soli 55 cm di profondita, ShowEno Slim & la versione piu sottile
presente sul mercato. Pud adattarsi agli ambienti e alle metrature
piu particolari. Facilita le operazioni di interior design e la
progettazione, cosi come 'organizzazione del locale, permettendoti
di conquistare lo sguardo dei clienti in ogni situazione.

Less depth, greater freedom

With a depth of only 55 cm, ShowEno Slim is the slenderest of all wine
display cabinets. Thanks to this, it fits in perfectly even in the

smallest and most awkward spaces. i.Am Fit facilitates interior

design and planning, makes the arrangement of furnishings easy,

and helps you capture your customers' attention in all situations.

Une profondeur réduite
et encore plus de liberté

Avec seulement 55 cm de profondeur, ShowEno est la version la plus
fine du marché. Elle s'adapte aux environnements et aux surfaces

les plus exigeants. Elle offre des solutions pratiques pour le design
d'intérieur et les projets d'aménagement, mais aussi en termes
d'agencement de I'établissement, et vous permettra de capter le
regard des clients en toute situation.

Slim

ShowEno Slim

*  Capacita con bottiglie bordolesi - Cap h Bordolaise bottles - Capacité avec des bouteilles bordelaises
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S h OWENO small

55 cm di profondita,
60 cm di larghezza

ShowEno Slim pud diventare ancora piu sottile,
agile e versatile nella versione Small, con una

larghezza di soli 60 cm.

55 cm deep,
60 cm wide

ShowEno Slim gets even more slender, agile and
versatile in the Small version, which is only

60 cm wide.

55 cm de profondeur,
60 cm de largeur

ShowEno Slim peut étre encore plus fine, plus

flexible et plus polyvalente dans la version

Small, avec une largeur de seulement 60 cm.
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% Capacita con bottiglie bordolesi - Capacity with Bordolaise bottles - Capacité avec des bouteilles bordelaises

SMALL H1600
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Tutte le possibilita di SMALL

ShowEno Small & presente in due opzioni
di altezza e nella speciale variante doppia
(B&R), per una massima liberta di scelta

e un‘ottima valorizzazione anche degli
angoli meno spaziosi.

SMALL H2000
(SHELVES)
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—
cm

é 96" MAX

Anything is possible with SMALL

ShowEno Small comes in two height variants

and in a special double (B&R) version,
offering great freedom of choice and
allowing even the tightest spaces to be
exploited.

SMALL DOPPIA H2000
(SHELVES)

60+60

am

é 192" MAX

Toutes les variantes de SMALL

ShowEno Small est disponible en deux
hauteurs et dans la variante spéciale
double (B&R), pour une liberté de choix
maximale et pour optimiser et mettre en
valeur les moindres recoins.
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Zone1
Rouge

S h OWE no Doppia Temperatura

Due temperature
diverse nella stessa
cantina vino

Tanti vini e poco spazio?

Con ShowEno Doppia Temp. puoi tenere vini
bianchi e rossi nella stessa cantinetta e
impostare due temperature diverse. Grazie

ai due vani di carico refrigerati e ventilati
separatamente, puoi decidere il clima
interno a ciascuno spazio e assicurare

la temperatura perfetta a tutte le tue
bottiglie.

+18°C

Two separate temperature
zones in the same
wine display

Too many bottles for the space?

With ShowEno Double Temp., you can keep
whites and reds in the same display and

set two different storage temperatures.
Thanks to two separately ventilated and
refrigerated compartments, you can set
storage conditions independently for each
compartment and guarantee exactly the
right temperature for all your wines.
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+6°C

Zone2 ‘/'

Deux températures
différentes dans
la méme cave a vin

Beaucoup de vins et peu d'espace ?

Avec ShowEno Double Temp., vous pouvez
conserver des vins blancs et rouges dans

la méme cave a vin en réglant deux
températures différentes. Grace aux

deux compartiments de stockage avec
réfrigération et ventilation indépendantes,
vous pouvez décider de la température
intérieure de chaque espace pour qu'il soit
parfaitement adapté a vos bouteilles.

T.A.30°C-U.R.55%

CLIMATE CLASS 4
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Profondita diverse

per capienze diverse
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Different depths

A for different capacities
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Différentes profondeurs
pour différentes capacités

ShowEno

ShowEno Slim

é 144’ MAX é 260" MAX

Facile da configurare
Fasy to configure
Facile a configurer

yAel\|3 @

Due vani di carico refrigerati e
ventilati separatamente.

Two separate storage zones
refigerated and ventilated.

Deux compartiments de
stockage avec réfrigération et
ventilation indépendante.

VENTILATED

Imposta la Temperatura
Set your Temp
Réglez la température

Scegliuna zona
Select a zone
Choisissez une zone

|
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ShowEno

Configura la tua ShowEno
come vuoi tu

Configure your ShowEno
as you wish

Configurez votre
ShowEno comme vous le
souhaitez

65*6 STD
48*6 SLIM
24*6 SMALL

MAX1—é 1304

1 4*6 STD
7*é SLIM
5*6 SMALL

MAX 6 —é 844

27*6 STD

MAX 2 —é 544

40*6 STD
24*6 SLIM
18*6 SMALL

MAX 2 —é 80

% Capacita dei singoli ripiani con bottiglie bordolesi - Single shelf capacity with Bordolaise bottles - Capacité de chaque support avec des bouteilles bordelaises

STD

I\/lAX2—é 1954

MAX 10—6 1408

I\/|A><3—é 814

MAX3—é 1208

(1) sLIM

SLIM

H2000 H2000

H2000 SLIM

DOPPIA TEMP.

H2000

DOPPIA TEMP.

f\/\AXB-é26OA I\/|A)(3—é144A

(DOPPIA TEMPERATURA) (DOPPIA TEMPERATURA)

r\/\A><2-é260A MA><2-é144A
MAX 13 - é 914

MAX 13 -é 1824 (DOPPIA TEMPERATURA)
MAX 12 - é 844

MAX 4 - é 1082

f\/\AX4—é16OA I\/|A>(4—é96A

SMALL

MAX 2 —é 724

MAX10—é 504

MAX 3 —é 544

MAX 3 —é 96"

MAX 13—665A

MAX4—6 724

/\ Capacita con bottiglie bordolesi - Capacity with Bordolaise bottles - Capacité avec des bouteilles bordelaises
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I\/lAX6—é 1925

MAX 26 —é 1308

MAXS—é 1444



ShowEno

Perché i.Am ti assicura il massimo risparmio energetico?

ShowEno nasce dall'innovazione migliore. £ costituita da una rivoluzionaria costruzione
monoscocca, dal rivestimento 100% in materiale riciclato e riciclabile, con straordinarie
caratteristiche di solidita e inerzia termica. La porta in vetrocamera & composta da un
doppio vetro temperato a bassa emissivita e alto isolamento. Queste caratteristiche
garantiscono un isolamento eccezionale e una massima riduzione della dispersione,
per consumi di esercizio estremamente bassi (fino al -60% rispetto alle cantinette vino
standard).

How does i.Am guarantee maximum energy saving?

ShowEno incorporates the latest, most innovative technology. It features a revolutionary,

single-piece body, coverings in 100% recycled and recyclable material, and amazing
robustness and thermal inertia. The double-glazed door contains low-emissivity
tempered glass and thick insulation. This ensures exceptional insulation and minimum
thermal dispersion, resulting in extremely low consumption (up to 60% less than
conventional wine displays).

Pourquoi i.Am vous assure-t-elle un maximum d'économies dénergie?

ShowEno est le fruit de I'excellence en matiere d'innovation. Elle se caractérise par une
construction monocoque révolutionnaire, avec un revétement 100 % en matériau
recyclé et recyclable, et présente des caractéristiques de solidité et d'inertie
thermique extraordinaires. La porte a double vitrage est composée d'un double

verre trempé a faible émissivité et a haute isolation. Ces caractéristiques assurent

une isolation exceptionnelle et une réduction maximale de la dispersion thermique,
pour une consommation de fonctionnement extrémement faible (jusqu'a -60 % par
rapport aux caves a vin standard).

Refrigerazione MULTI-ZONA

La versione con refrigerazione statica permette di ottenere nella stessa unita quattro
temperature diverse (dai 2° ai 18°), cosi da esporre alla temperatura ideale vini anche
molto diversi tra loro

MULTI-ZONE refrigeration

The static refrigeration version lets you set four different temperatures inside the
same cabinet (from 2° to 18°), so that you can display even very different wines at the
ideal temperature.

Réfrigération MULTI-ZONE

La version a réfrigération statique permet d'obtenir quatre températures différentes
(de 2°Ca 18°C) dans le méme appareil, de sorte que méme des vins tres différents
peuvent étre exposés a la température idéale.

() 3848

Minima rumorosita

La refrigerazione a condensazione statica riduce al minimo (solo 38dB)
I'inquinamento acustico provocato dall'impianto refrigerante.

Low noise operation
A static condenser means minimal noise (only 38 dB) from the

refrigeration system.

Bruit réduit

La réfrigération a condensation statique réduit au minimum
(seulement 38 dB) le bruit provoqué par le systéme réfrigérant.

T.A.30°C-U.R.55%

CLIMATE CLASS 4

Enofrigo’s choice

Vetro interno a bassa emissivita
Low emission internal glass
Verre a faible émissivité

Costruzione monoscocca
Single-piece construction
Construction monocoque

Oltre a essere riciclato e riciclabile, il materiale di ShowEno
€ anti-impronta, facile da pulire e resistente agli urti.

The material ShowEno is made from is fully recycled and recyclable, and is finger-mark
resistant, easy to clean and impact resistant too.

Le matériau utilisé pour la fabrication de ShowEno est non seulement recyclé et recyclable,
mais il est également anti-empreintes, facile a nettoyer et résistant aux chocs.

o)
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ENERGY
SAVING
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Refrigerazione MONO-ZONA

La versione con refrigerazione ventilata
permette di scegliere la temperatura uniforme
interna che si preferisce, dai 2° ai 18°,

SINGLE ZONE refrigeration

Ventilated versions let you select the uniform
temperature you want, from 2°to 18° C.

Réfrigération MONO-ZONE

La version avec réfrigération ventilée permet
de choisir la température uniforme intérieure
souhaitée, de 2°a 18° C.

RECYCLED
RECYCLABLE




STD

SLIM

1966

ShowEno

SHOWENO STD H1200
SHOWENO STD H1200
SHOWENO STD H1600
SHOWENO STD H1600
SHOWENO STD H2000
SHOWENO STD H2000
SHOWENO STD H2000
SHOWENOQ STD 2° TEMP.  H2000
SHOWENO SLIM H2000
SHOWENO SLIM H2000
SHOWENO SLIM H2000
SHOWENO SLIM 2°TEMP.  H2000
SHOWENO SMALL H1600
SHOWENO SMALL H1600
SHOWENO SMALL H1600
SHOWENOQ SMALL H2000
SHOWENOQ SMALL H2000
SHOWENOQ SMALL H2000
SHOWENOQ SMALL 2°TEMP. H2000
SHOWENOQ SMALL 2°TEMP. H2000
SHOWENOQ SMALL 2°TEMP. H2000
CLIMATE CLASS 4
820 756
ShowEno 2000
820 556

ShowEno Slim 2000

1966

1966

MULTIZONA
VENTILATA

MULTIZONA
VENTILATA

MULTIZONA

VENTILATA

VENTILATA TROPICALIZZATA
2°TEMP. VENTILATA

MULTIZONA

VENTILATA

VENTILATA TROPICALIZZATA
2°TEMP. VENTILATA

MULTIZONA
VENTILATA
VENTILATA TROPICALIZZATA

MULTIZONA
VENTILATA
VENTILATA TROPICALIZZATA

MULTIZONA
VENTILATA
VENTILATA TROPICALIZZATA

820 756

ShowEno 2000

DOPPIA TEMPERATURA

820 556

ShowEno Slim 2000

DOPPIA TEMPERATURA

MAX
130
130

195
195

260
260
260
260

144
144
144
144

72
72
72

96
96
96

192

192
192

1626

820

756
\

1425

ShowEno 1600

600 556

1966

ShowEno Small 2000

ShowEno 1200

1200 598

ShowEno Small 2000
DOPPIA

1966
—

Kit illuminazione led
luce calda verticale

Lighting kit led
warm light vertical

Kit éclairage led
lumiére chaude verticale

Kit illuminazione led luce
ambra ripiani fissi

Lighting kit led ambra light
fixed shelves

Kit éclairage led lumiere
ambre étagéres fixes

600 556

1626

ShowEno Small 1600



